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MEGKUZDESTORTENET

KULCSAR BEATA"

Hazatérés Kanadabol 1929-ben: deportalas
harom latoszogbdl

1929. majus 13-an a kanadai Battleford elmegyogyintézetébe (Battleford Mental
Hospital) felvettek egy zavart tudati magyar cipészt, Darab Jozsefet. A korhazi
jelentés szerint a férfi, akit Prince Albertbdl (Saskatchewan tartomany) szallitot-
tak a korhazba, egy-két nappal korabban olloval megprobalta leszirni a feleségét.
A kisérlet nem sikertilt, mivel a n6 kialtozni kezdett, és a segitségére siettek. A férj
azzal magyarazta tettét, hogy az asszony fenyegetdéen viselkedett, azt mondta neki,
nem fogja megérni a reggelt. Az eset megtorténtekor a férfi mar két-harom napja
zavart volt, az a képzet gyotorte, hogy valaki az életére akar torni, még a feleségére
is gyanakodott." A pszichiatriara internalt férfi honapokon keresztiil az intézmény
lakoja maradt. A torténtek nyoman a kanadai bevandorlasi minisztérium vizsga-
latot inditott, melynek eredményeként a hatosagok még ebben az évben Magyar-
orszagra deportaltak® Darab Jozsefet és Darab Jozsefnét.

A hazaspar nem tul hosszu kanadai tartozkodasa 1927-1928-ban kezdddott;
ezekben az években vandoroltak ki kiilon-kiilon Eszakkelet-Magyarorszagrol Ka-
nadaba,’ ahol a préritartoméanyok (Prairie Provinces) egyikében, Saskatchewanban
telepedtek le, és fogtak hozza az egzisztenciateremtéshez. Darabék a masodik, egy-
ben a legnépesebb magyar bevandorlasi hullammal (1924-1930) érkeztek.* Saskat-
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segédmunkatarsa. E-mail: kulcsar8beata@gmail.com
I MNL OL K 139 (Winnipegi Konzulatus), 13. csomoé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 55.
A ,deportalas” (deportation) sz6 a kanadai bevandorlasi térvényekben szerepel; a korabeli
kanadai és magyar hatosagok egyarant hasznaltak a bevandorlokkal szemben kezdeményezett
kiutasitasi, kitoloncolasi eljarasokra.
A tengerentuli magyar bevandorlok f6 szarmazasi helye éppen ez az északi, északkeleti régio
volt. L. Puskas Julianna: Migracio Kelet-Kozép-Europaban a 19. és 20. szazadban. Regio,
1991/4. 26. és Puskas Julianna: Kelet-Europabol az USA-ba vandorlas folyamata 1861-1924.
Torténelmi Szemle, 1984/1-2. 158-159.
4 A masodik hullimmal 25-28.000 magyar érkezett Kanaddba. L. Patrias, Carmela: Pat-
riots and Proletarians. Politicizing Hungarian Immigrants in Interwar Canada. Montreal:
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chewan egyaltalan nem volt ismeretlen a magyarok korében, ugyanis az 1. vilag-
habort el6tt — Magyarorszagrol és az Amerikai Egyesiilt Allamokbol — Kanadaba
araml6 magyar népességnek éppen a saskatchewani régié volt az elsé célpontja,
a legels6 magyar kolonidk, telepiilések itt jottek 1étre.” Mivel a kanadai hatosa-
gok a prérire, a nyugati teriiletekre iranyitottak a bevandorlokat, a masodik hullam
magyar bevandorloinak egy része szintén Saskatchewanban ,,kotott ki”. A tarto-
manynak a Darab-hazaspar altal valasztott északibb részén, Saskatoon és Prince
Albert kornyékén az 1900-as évek elején jelentek meg magyarok.® Saskatchewan-
ban 1921-ben még csak 8.946 magyar élt, 1931-ben mar 13.363 6.” A magyar
népességnek az 1920-as években lezajlott kanadai bevandorlasat — az amerikai
és a kanadai bevandorlaspolitika® mellett — foként a gazdasagi vilagvalsag eldtti
mezbégazdasagi konjunktura, a kanadai gabona iranti vilagpiaci kereslet alapozta
meg. A fellendiilés elsésorban a fejlddo kozlekedési és piaci halozatokra, valamint
a farmokon folytatott csaladi jellegii gazdalkodasra épiilt.” A betelepiild magyarok
nagy tobbsége foldmiives volt, az 19281930 kozott érkezok 0,91%-at tették ki
a kézmiivesek, a kisiparosok.'’

Tanulmanyomban Darab Jozsef és Darab Jozsefné deportalasanak eldzmé-
nyeit, okait, folyamatat és élményeit rekonstrualom, az ligy érintettjeinek — a ha-
zaspar, a magyar konzul és a kanadai bevandorlasi hatosagok — egymastol eltérd
latoészogei és tapasztalatai alapjan. A kérdés tehat az, mi is tortént pontosan, mi-
ért és hogyan zajlott le a hazaspar kitoloncolasa, tovabba hogyan élték meg az
egyes szereplok a torténteket, hogyan kiizdottek meg a kihivasokkal, és hogyan
probaltak érvényre juttatni sajat elképzeléseiket, érdekeiket a deportalasi eljaras
soran. A részletekre és a totalitasra egyarant érzékeny rekonstrukcios kisérlet leg-
alabb harom szinten hasznosul: teljes attekintést ad az esetrdl, és elénk tarja az
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rience. Toronto: McClelland & Stewart, 1982. 100.

5 Kovacs, Martin L.: The Saskatchewan Era 1885-1914. In: Dreisziger F. Nandor (ed.): Struggle
and Hope. The Hungarian-Canadian Experience. Toronto: McClelland & Stewart, 1982. 61—
93.; Ruzsa Jend: A kanadai magyarsag torténete. Toronto: Ruzsa Jen6 ev. lelkész, 1940. 82—123.
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nye tovabb nétt a késébbiekben.

8 Az Amerikai Egyesiilt Allamok az 1920-as évek elsé felében torvények (1921, 1924) utjan,

kvotarendszer segitségével jelentds mértékben korlatozta a bevandorlast. Kanada ezzel szem-

ben 1930-ig nyitva volt az eurdpai agrarnépesség szamara, igy modosult a kivandorlas iranya.

Kanada mellett Argentina ¢és Brazilia is gyakori kivandorlasi célpont lett.
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ligy részleteit, osszefliggéseit; megismerteti az egyes szereplok élményeit, meg-
kiizdési technikait; illetve betekintést enged a korabeli altalanosabb jelenségekbe
is, a bevandorlok stresszkezelési stratégiaiba, a deportaldsi eljaras folyamataba,
szabalyaiba, a kanadai bevandorlaspolitikaba vagy a magyar konzul szerepkorébe,
szerepfelfogasaba. Az iras a mikrotorténelem modszertana szerint késziil: egyetlen
esetet elemzek részletesen, de altalanosabb jelenségek, problémak iranti érdekld-
déssel. A rekonstrukcids vizsgalat forrasbazisat a winnipegi magyar konzulatus jo
allapotban fennmaradt iratgytjteménye (MNL OL K 139) képezi, elsésorban az
a dosszié, mely a Darab-hazaspar ligyéhez kapcsolodo iratokat — mindenekeldtt
a felek kozti levélvaltasok dokumentumait — tartalmazza.

A hazaspar latoszoge

Darab Jozsef 1895. aprilis 4-én, Darab Jozsefné (sziil. Jelenik Julianna) 1899. no-
vember 28-an sziiletett, mindketten Sarospatakon. Innen vandoroltak ki Kanadaba.
A Zemplén varmegyei alispani hivatal 1927 januarjaban és 1928 februarjaban al-
litott ki utlevelet szamukra." El8szor — jellemzé modon — a férfi hagyta el Ma-
gyarorszagot, és 1927. aprilis 9-én Halifaxban, a Lancastria nevii hajo fedélzetérdl

I MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 40., 42.
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szallt partra. A felesége 1928. majus 3-4n az Ascanidval érkezett Quebecbe.” A nd
késobb azt allitotta, hogy kivandorlasuk elétt mindeniiket eladtak."

A férfi kezdetben egy baratja, bizonyos Steve Suette farmjan (Saskatchewan)
dolgozott tobb mint egy évig." Az Eszaki-Saskatchewan foly6 partjan 1évé Prince
Albertbe valosziniileg azutan koltozott, hogy felesége is megérkezett Kanadaba."
Itt mar cipészként tevékenykedett, felesége pedig varrondként dolgozott. Jovedel-
mi helyzetiikr6l nem tartalmaznak pontos adatokat a forrasok, kiilondsen a férj
bevételei maradnak homalyban, az azonban valdsziniisithetd, hogy az asszony
varréndi tevékenysége révén értékelhetd jovedelemhez jutottak. A dokumentumok
alapjan nem teljesen egyértelmi az sem, hogy az a haz, amiben laktak, a hazaspar
vagy csak a feleség tulajdonaban volt-e. Az otthon eladott javakbol szarmazoé pénzt
részben ebbe az ingatlanba fektethették. Nehéz rekonstrualni, hogy milyen tervek-
kel érkeztek Kanadaba. A nd szerint az volt a céljuk, hogy a megkeresett pénzbdl
egy kanadai farmot vasaroljanak, tehat a varosi kisiparosi életet — ha hihetiink neki
— atmenetinek tekintették.'® A férfi elmezavara azonban kizokkentette ket terveik
megvaldsitasanak folyamatabol.

Kettejiik koziil elsésorban a feleség latoszogébdl lathatjuk az eseményeket, mi-
vel a konzulatusi dossziéban fennmaradt levelek téle szarmaznak. O azonban f6-
ként kettejiik nevében nyilatkozott, a férje allaspontjat és érdekeit is reprezentalta.
Levelei a deportalassal szembeni kiizdelem ,,jegyében” sziilettek, és a deportalas
elkeriilésére iranyultak.

Darab Jozsefnének a deportalas miatti fenyegetettségre adott reakcioi leirhatok
a megkiizdés fogalmaval, amit rendszerint az atlagosnal fokozottabb megterhelés
viszonyai k6zott alkalmazott kontrollkisérletekre szoktak hasznalni. A megkiizdés
célja a megterheld viszonyok miatti egyenstlyvesztés, bizonytalansag- és stresszér-
z¢s kezelése, csokkentése. A szakirodalomban legtobbet idézett és legaltalanosab-
ban elfogadott definici6 szerint ,,megkiizdésnek tekintheté minden olyan kognitiv
vagy viselkedéses erdfeszités, amellyel az egyén azokat a kiilsé és bels6 hataso-
kat probalja kezelni, amelyeket Ggy értékel, hogy felillmuljak vagy felemésztik

12 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 55.

13 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 60.

A konzulatusi dossziéban nincs adat Steve Suette személyérol és arrol, hogy hogyan keriiltek
kapcsolatba egymassal.

Prince Albert szamara az 1927-1929 kozti idészak jelentésnek bizonyult a bevandorld né-
pesség boviilése és az urbanizalodas szempontjabol. Az 1920-as évek végén a vasiti halozat
fejlodésének 0j szakaszahoz érkezett, egyre tobb telepiilést kapcsoltak dssze Prince Alberttel.
L. Abrams, Gary William David: Prince Albert: the First Century 1866—1966. Saskatoon:
Modern Press, 1976. 271-273.

ol--.] ha mi is el érjiik a célunkat mi is farmon akarunk élni.” MNL OL K 139, 13. csomo,
1931, 1. tétel, 3222/D, 35.
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aktudlis személyes forrasait”.'” Vagyis a megkiizdés soran az egyén a kiilvilagbol
érkez6 fenyegetésekre és a belso fesziiltségekre reagal, és komfortérzete novelé-
se érdekében a sajat viselkedését és gondolatait, ezaltal az érzelmeit szabalyozza,
irnyitja.'"® Darab Jozsefné esetében viselkedéses és kognitiv megkiizdési erdfe-
szitésekkel egyarant talalkozhatunk. Az asszony ugyanis fokozott érzékenységet
mutatott a veszély jelzései irant, és arra torekedett — részben tudatosan, részben
Osztondsen —, hogy a kiilsé fenyegetettség és a bels6 bizonytalansagérzés meg-
szlintetés¢hez sziikséges stratégiak, eljarasok széles skalajat alkalmazza.

Viselkedéses fOstratégiaja a problémaval vald szembehelyezkedés, a konfron-
tacio volt, melynek jegyében szamos egyéb stratégiat, eljarast hasznalt. Tobbek
kozott ,.elébe ment” az eseményeknek, felkészitette 6nmagat a kiviilrél érkezo
tamadasra. Veszélyérzetének engedve mar 1929. jinius 18-an, tehat a deportalasi
dontés elott levelet irt a konzulnak, melyben nyilt kérést fogalmazott meg:

,,Alul irott azon alazatos kérelemmel jarulok Tekintesteséged [sic] elébe, hogy férjem
Darab Jozsef Prince Alberti lakos jelenleg Batlefordon az Elme gyogy intézetbe van.
[...] Méltoztason meg engedni és ki eszkdzoIni hogy itt maradhason, hogy ne deportal-
jék. [...] Méltoztason egy szerencsétlen asszony sorsat megkonyebiteni, hogy ne legyek
kénytelen haza menni. Mert a férjem nélkiil nem birnék itt maradni.”"’

Vagyis az asszony arra kérte Schefbeck Jakab Istvant, érje el, hogy férje valasz-
tott hazajukban maradhasson, s igy neki se kelljen repatrialnia.

Lényeges viselkedéses stratégidja volt a tamogatd, a szdvetséges keresése
(a konzul személyében) is, ezzel Osszefiiggésben a meggy6z6 érvek felsorakoz-
tatasa. Ezek az érvek a torténtekrdl kialakitott sajat olvasatabol bontakoznak ki.
Darab Jozsefné mar emlitett elsd, junius 18-an irt levelében tigy emlékezett vissza,
hogy férje majus 4-én lett beteg, ekkor ,,nagy hiilése volt és nagy szék rekedése”.
Mivel nem lett jobban, majus 12-én orvost hivatott hozza, aki orvossagot és pihe-
nést irt el6 a beteg szamara, illetve azt tanacsolta az asszonynak, hogy amennyiben
a férje nem tudna aludni, Oriztesse, mert ,,rohamja lesz”. A férfi nem vette be az
orvossagot, igy ,.ki iitdt rajta a roham és meg szurt”. A feleség ugy vélte, a férje
nem ¢€p elmével kovette el tettét, ezért nem allapithaté meg a feleldssége. Tovabba

17 Boross Ottilia — Pléh Csaba (szerk.): Bevezetés a pszicholégiaba: olvasmanyok és feladatok

a lélektan alapkérdéseinek tanulmanyozdasahoz. Budapest: Osiris, 2004. 455.

A megkiizdésnek tobb modellje, tipologiaja is van. A legelterjedtebb felosztas szerint két nagy
kategoria kiilonboztethetd meg egymastol: a problémafokuszi és az érzelemfokuszu megkiiz-
dés. Egyesek ezen a dualis felosztason, vagy ennek kiegészitett, Gijragondolt modelljén beliil
kiilonitenek el tovabbi — viselkedéses és kognitiv jellegli — megkiizdési tipusokat, eljarasokat.

18

illesztem a pszichologiai szakirodalomban talalhaté modellekbe, csak a viselkedéses és a kog-
nitiv megkiizdési kategoriakat hasznalom.
19 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 64-65.
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biztositotta a konzult arrdl, hogy a férfi ,jozan életii tisztességes és becsiiletes em-
ber, aki torvénybe iitkozé dolgot soh se cselekedet sem az O hazdba sem itten az
uj hazaba”. Emellett megosztotta félelmeit a deportalas lehetséges tragikus kovet-
kezményeirdl. Szerinte deportalas esetén fennall a veszélye annak, hogy a férje on-
gyilkos lesz, mert Magyarorszagon mindent eladtak, ott mar ,,nincs mihez fogni”.
Ezzel szemben Kanadaban kilatasaik vannak az egzisztenciateremtésre (,,[...] itt
meg ha Isten segit, 3-4 év mulva ki mehesiink homstédra™ egy kis pénzel”), rdadasul
mar érzelmileg is kotddnek a helyhez (,,Mi meg szerettiik eszt az orszagot aki be
fogadot beniinket és kenyeret adott.”). Emellett kiemelte, hogy hajlandé a korhazi
koltségeket kifizetni, és hogy mindketten meg tudnak majd élni az 6 varrondi ke-
resetébdl. Arrdl is tajékoztatta a konzult: esély van arra, hogy a férfi par héten
beliil elhagyja a korhazat.*' Tehat az asszony azon az éallasponton volt, hogy meg-
érdemlik a kedvezo elbiralast és a konzuli segitséget, mégpedig azért, mert a férje
nem volt beszamithatd tette elkdvetésekor, raadasul biintetlen eldéletii, képesek
az Onellatasra, érzelmileg kotédnek Kanadahoz, és a deportalas akar tragédiaba
is torkollhat. Ervelésével a tett sulyat kicsinyitette, és a deportélas lehetséges ne-
gativ kovetkezményeit hangstlyozta. Darabné védekezése alapjan feltételezheto,
az asszony tisztaban volt azzal, hogy a kanadai hatdésagok nem toleraljak a beteg,
elmezavarodott, biincselekményeket elkdvetd és kozteherré vald bevandorlokat, és
elleniik deportalasi eljarast indithatnak. Ezért érezhette sziikségét annak, hogy azt
bizonygassa, esetiikben nem allnak fenn ezek a koriilmények.

A szovetséges megnyerését célzo megkiizdési stratégiahoz — az érvelésen kiviil
— egyéb eljarasok is kapcsolddtak, mint az empatia, kiilonbozé érzelmek (sajnalat,
egylittérzés) kivaltasa, és — férje megbizhatoésaganak szavatolasan, az anyagi eréfe-
szités és a férje iranti feleldsség vallalasanak hajlandosagan keresztiil — a bizalom
kialakitasa a konzulban.

Az egyik lehetséges olvasat szerint fent bemutatott elsé levele targyalasi szi-
tuacidra emlékeztet, ahol a hatranyos helyzetben 1évé fél proaktiv moédon ,.elébe
megy” az eseményeknek, feltarja a problémat, segitséget kér, a megoldasat keresi;
és sajat pozicidja erOsitését szovetséges megnyerésével, meggy6z06 érveléssel, ér-
zelmek kivaltasaval és anyagi eréfeszités felajanlasaval igyekszik elérni. Valoszi-
niibb azonban az, hogy a megkiizdés folyamata korantsem volt ennyire atgondolt,
tudatosan, hideg fejjel felépitett, vagyis ezeknek a ,,stratégiaknak™ egy részét a ve-
sz¢lyérzet mobilizalta a kiizdeni képes, kitartd, céltudatos asszonyban, aki 6szto-
nosen alkalmazott kiilonb6z6, az érdekvédelem szolgalataba allithato eljarasokat.
Lehetséges, hogy ezek a részben 6sztondsen hasznalt ,,technikak” olyan tudasele-
mek voltak, melyek a kornyezetiikben lezajlott deportalasi eljarasok megfigyelésé-
bél, mas bevandorlok kitoloncolassal szemben tett eréfeszitéseinek tapasztalatabol

20 homestead = telepes birtok
21 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 64—65.
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szarmaztak. Tovabba azt is érdemes kiemelni, hogy az érzelmek kivaltasara al-
kalmas kétségbeesett kérések, fordulatok vagy a bizakodd kijelentések” mogott
valddi félelmek, szorongasok és remények léteztek.

A konzulnak az év masodik felében irt tovabbi leveleiben 1ényegében az em-
litett cselekvéses eréfeszitéseket ismételte meg és egészitette ki. Nyilt kéréseket
fogalmazott meg, és mindenckel6tt a konzul mint szévetséges megnyerésére foku-
szalt a korabban mar felsorolt eszkozokkel (érvelés, egyiittérzés kivaltasa, bizalom
kialakitasa stb.). Ennek jegyében levelei egyikében (julius 17.) hangstlyozta sajat
szerencsétlenségét, a Kanaddhoz valé kotddésiiket (,,Meg szeretiik ezt a kontrif”),
a deportalas kockazatat (inkabb 6 is meghal, mintsem ,,a nagy szegénységre” men-
jenek haza), és 0jbol szavatolta férje megbizhatosagat (,,6 egy becsiiletes, jozan
életii ember volt és semi térvénybe 1itkdzé dolgot nem cselekedet”).” Egy masik
kiildeményében (november 4.) azt emelte ki, hogy a korhazbol a férfi gydgyultan
tért haza (,,a férjem egésséges munka képes™).” Valamint megismételte, hogy kész
a férje miatt anyagi kiaddsokat vallalni, ha kell, ezt irdsba is adja (augusztus 19.).%

A Darab Jozsefné altal irt levelekbdl a hazasparral torténtek és a deportalasi el-
jaras kiilonbo6z6 elemei, epizodjai is kibonthatok, melyekre — a tovabbi megkiizdési
eljarasok bemutatasa el6tt — érdemes roviden kitérni. Tobbek kozott kideriil, hogy
az asszony félelmei megalapozottak voltak, a kanadai kormanyzat a deportalasukra
késziilt. Erre utalt az, hogy a bevandorlasi hivatal képviseldi, Thomas Gelley és két
Linspector” julius 12-én és 16-an kiszallt hozzajuk, és elvitték utleveliiket (férje ek-
kor még a koérhazban volt).”” A levelekbdl (augusztus 19., oktober 17.) arra is fény
deriil, hogy az orvosi vizsgalatok a férfinél szifiliszt mutattak ki,” ami deportalasat
is nagyban meghatarozta; Darabné julius 17-én egyébként még arrdl tajékoztatta

22 Méltéztason egy szerencsétlen asszony sorsat meg kényebiteni”, ,,Méltéztason el kivetni min-

dent, hogy egy szerencsétlen Magyar asszonyon segitsen”, ,,Segitsenek egy szerencsétlen assz-

szonyon a jo Isten meg fizet Tekinteteségednek”, ,,Valaszt reménységgel varva”, ,,[...] minden

remény meg van ra hogy itt maradhasunk.” stb. MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel,

3222/D, 38., 51., 60., 65.

kontri/country = orszag

24 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 59.

25 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 38.

26 Hajlandé vagyok a férjemet 3 évig kezeltetni itt ebe az orszdghba a sajat kéltségemen, nem
lesz az Alam terhére. Hisz itt mdr sajdt hdzam van és ado fizetdje ezen Orszdgnak. Vilalom
a feleldséget a férjemért s ha kell ala is irathatok az itteni Magyarokkal és az ismerds Ango-
lokkal. [...] Még egyszer ismétlem, hogy nem fogok az Alam terhére lenni és férjemért vilalom
a feleldséget.” MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 50-51.

27 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 59.

28 A f6 orvos ur aszt felelte, hogy igen a fejével rendbe van egészen csak a vére cifiliszes [...]”
MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 50. Lasd még a konzul sorait: ,,[...] férje
a bevandorlok meg nem engedett osztdlydba tartozik, tekintettel, hogy |...] syphilisben szen-
ved.” MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 45.

23
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a konzult, hogy férjének ,,agytifusza”
van.” Az asszony sorai azt is felfedik,
hogy meggondolta magat, és ugy don-
tott, hogy amennyiben a férjét depor-
talnak, 6 mégsem térne haza vele. Ezt
egzisztencialis megfontolasokkal indo-
kolta augusztus 22-i levelében:

»|.-.] én nem megyek vele haza. Nincs
mihez fogni és igy én itt dolgozhatom
és Ottet kezeltethetem. S ha ki tisztul
a vére aszt hiszem orvosi bizonyit-
vanyal visza johet, ha nem akor anyit
birok majd keresni, hogy egy miihejt
nyithasson otthon. Talan egy par év
mulva én megyek haza, hogy Oregsé-
giinkre legyen valami.”*

A konzulnak kiildétt soraibol (no-  Thomas Gelley kanadai bevandorldsi biztos
vember 4.) az is megtudhatd, hogy 1930 koril
férje valamikor szeptemberben, tehat
hosszli honapok utdn tért haza Prince Albert-i otthonéba,’' és hogy Darabné meg-
allapodott a hatdsagokkal a férje utani korhazi koltségek részletekben torténd ki-
fizetésérdl.”> Egy masik levele (november 7.) pedig azt teszi nyilvanvalova, hogy
nem tudott angolul (alig egy—masfél éve volt Kanadaban), igyvédjével is tolmacs
Utjan érintkezett.”

A deportalasi dontés utan az asszony tovabbi megkiizdési stratégiakat is alkal-
mazott. A szovetségesi kor bévitése jegyében egy ligyvédtdl, Dr. Davistdl is segit-
séget kért, ,,hogy ha lehet az is segitsen” (augusztus 19.).>* Szintén lényeges, fel-
értékelddott eljarasnak tekinthetd a monitorozas, vagyis az informacidszerzes, ami
a cselekvés-elokészitést és a csapasra valo lelki felkésziilést segitette eld. Egy kiil-

2 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 59.

30 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 48.

31 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37.

32 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37.

3 Tulajdon képen én nem is halotam [azt a megjegyzést, amit az iigyvéd a magyar konzulra
tett — a szerz. megj.] de a tolmdcsom mondta, mert még nem értem teljesen az angol nyelvet,
gy muszdj tolmdcsot hivnom ha torvényesen akarok el intézni valamit”” MNL OL K 139, 13.
csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 34-35. Az angol nyelv ismerete nélkiil érkez6 kanadai magyar
bevandorlok nyelvhasznalata, a hatésagokkal valo érintkezésiik gyakorlata egy kévetkezd ku-
tatas targyat képezi.

3 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37., 51.
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deményébdl (november 4.) kideriil, hogy Thomas Gelley winnipegi bevandorlasi
biztossal is felvette a kapcsolatot, aki megigérte neki, hogy amint a deportalasi
eljarassal osszefiiggd hirt kap Ottawabol, értesiti az asszonyt.”® Egy masik leve-
1€bol1 (augusztus 19.) az is tudhatd, hogy amikor tajékoztatast kapott arrdl, hogy
férjét gyogyithatatlan betegség miatt akarjak deportalni, azonnal felhivta az intézet
f8orvosat, ,,McNeel-t,** és megkérdezte, mi baja van a férfinak. Szifiliszes — tjé-
koztatta az orvos.”’

Alevelekbdl egy sajatos megkiizdési eljaras, a félrevezetés, az elhallgatas is ki-

sy

kialakitott bizalom elvesztésének megeldzését szolgalhatta. Ahogy mar lattuk, a né
el6szor azt irta a konzulnak, hogy férje agytifusztol szenved, majd arrdl tajékoz-
tatta, hogy szifiliszes. A betegségrol azonban a feleség mar korabban is tudhatott.
Augusztus 19-1 levelének egy részlete (,,lehet, hogy soh se kapja visza, de lehet
hogy visza kapja”)*® ugyanis arra utal, hogy a férfi betegsége mar a tiinetmentes-
ség, a lappangas szakaszaban volt,” és hogy a férjét mar korabban is kezelték
Kanadaban szifilisszel. Ezt tdmasztja ald az, hogy amint hirt kapott arrdl, hogy
a deportalasi eljaras alapja a szifiliszes diagnézis, Darabné felkereste Dr. Reidet,
azt az orvost, ,.ki a férjemet eldszor is kezelte”. Tole probalta megtudni, hogy ,.ki-
tisztulna-e a vére”, amennyiben a férje — tovabbra is — kezelést kapna. Az orvos
allitolag azt valaszolta, igen, de ehhez sziiksége lesz harom évre.*” Egy kés6bbi

35 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37.

36 James MacNeill (1873—1945) a North Battleford-i elmegyogyintézet féorvosa, egyben az in-
tézmény egyik alapitoja volt. Az orvos végzettségii MacNeill 1913-ban tobb honapon keresz-
till tanulmanyozta a pszichiatriat és a mentalis betegek intézményi ellatasanak modszertanat
Angliaban és az Amerikai Egyesiilt Allamokban. 1914 és 1945 koz6tt volt az intézmény 5-
orvosa, vezetéje. Tevékenysége nagyban hozzajarult ahhoz, hogy a kérhaz a mentalis beteg-
ségek kezelésének modern intézményévé valt. L. Mental Health Services. The Encyclopedia
of Saskatchewan. https://esask.uregina.ca/entry/mental health services.jsp (Letoltés ideje:
2021. marcius 14.)

37 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 50.

3 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 50.

39 A szifilisz — ha nem kezelték megfelelden — tobb szakaszban zajlott le. Az elsé stadiumban,
altalaban az elsé harom hétben megjelentek a szifiliszes fekélyek, melyek néhany hét alatt
spontan modon elmultak. Hat héttel késobb, a masodik szakasz részeként valtozatos bortiine-
tek és egyéb szimptomak (laz, fejfajas, nyirokcsomo-megnagyobbodas stb.) is jelentkeztek,
ezek szintén elmultak egy id6 utan. Ezt kvetden egy tobb éves iddszak kovetkezett hosszabb
tiinetmentes periddusokkal. A korokozo azonban idével megtamadta a belsé szerveket, és su-
lyos kérokat, elvaltozasokat okozott a sziv- és érrendszerben, az idegrendszerben, a majban,
valamint a borén és a csontokon is. Elég valoszinil, hogy Darab Jozsef mentalis zavarai dssze-
fliggésben alltak szifiliszével, mivel az kivaltoja lehetett tobbféle neuroldgiai, pszichiatriai
betegségnek is. A szifiliszhez és szovédményeihez 1. Tisza Timea: Uj trendek és kihivasok
a szexudlis Gton terjed6 fertézések teriiletén. Magyar Tudomdny, 2020/3. 333-335.

40 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 50. Ugyanebben a levélben az asszony azt
allitotta, hogy Dr. McNeel sem itélte a férjét gydgyithatatlannak.
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kiildeményében (november 4.) a nd azt allitotta a konzulnak, hogy férje ,.ezt a be-
tegségét fluba kapta™."

Darabné soraiban néhany kognitiv megkiizdési technika is azonosithato.
Az egyik annak a gondolatnak az interiorizalasa volt, hogy nemcsak 6k szerették
meg Kanadat, de Kanada is megszerette 6ket (,,szeretik az angol népek a munkamat
s partolnak”).”* A kdrnyezet befogadoként valo érzékelése, a kdzeg szivélyességé-
nek tudatositasa valamelyest csokkenthette a n6 belsé fesziiltségét, és fokozhatta
reményeit. Szintén a fesziiltséget mérsékelhette az 6nbiztatas és azon kozlések fel-
értékelése, melyek pozitiv kimenetellel kecsegtettek: ,,Az tigyvédem még semit sem
kapott Ottavabdl és biztat, hogy nem kel félnem [...].""

Szintén kognitiv megkiizdési eljaras volt a biinds azonositasa. Bar nem irta le
leveleiben teljesen nyiltan, de bizalma megrendiilhetett a konzulban. Ehhez hozza-
jarulhatott az is, hogy — ha hihetiink sorainak — igyvédje Schefbecket vadolta a de-
portalasi eljaras elinditasaért, amit az asszony meg is irt a konzulnak november 4-i
levelében.* A bizalomvesztést mutatja, hogy ugyanebben ,egyértelm{ivé” akarta
tenni, miért kérte a cimzett segitségét:

,En nem azért fordultam a M. K. Konzul Urhoz, hogy haza deportaljon, hanem hogy
meg voltam ijedve, hogy haza kell meni, és mi itt akarunk maradni, hogy segitsen a M.
Ur rajtunk.”®

A konzul masnapi levelében (november 5.) hatarozottan elutasitotta a vada-
kat," az asszony pedig utolag bocsanatot kért téle (november 7.).* Bar Darabné
végig reménykedett a pozitiv kimenetelben, leveleiben mind kétségbeesettebb han-
got utdtt meg.

41 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 38. Valoszintileg azt szerette volna kozol-

ni, hogy férje nem , hagyomanyos” uton, hanem valamiféle cseppfertézéssel kapta el, ahogy
az influenzat (flu) szokas.

4 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 60.

4 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37.

4 Ebben Darab Jozsefné azt irta, hogy az iigyvéd egészen elcsodalkozott a deportalasi eljaras
elinditasan, és azt mondta, hogy ,,Nem Magyar Konzul az, aki erével deportdl haza egy hozd
segitséger fojamodo magyart”. MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 37.

4 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 38.

4 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 36.

47 Nagyon szépen kérek bocsanatott ha meg sértetem a Méltésagos Urat. En nem rdgalmazom
meg. Sot halas vagyok érte, amit egy év mulva be is tudok bizonyitani egy gyényérii abrosszal
amit sajat magam csinalom de kol egy év mig végzek vele. Biztos vagyok bene hogy a Mélto-
sagos asszony nagyon fog oriilni neki. [...] Tavol aljon az télem, hogy én kételkedjem szives
faradozasdban.” MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 34.
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A hatosagok november masodik hetében a winnipegi Bevandorlasi Hazba (/m-
migration Hall) internaltdk a hazaspart.”® Ez felkésziiletleniil, varatlanul érte Sket,
a haz eladasa és 100 dollarnyi kintlévoségiik 6sszeszedése meg nem valdsitott fel-
adatként tornyosult fo1éjiik.* November végén a nd elveszithette a reményeit, mert
18-an mar azt irta a konzulnak, hogy ha semmit sem lehet tenni, ,,belenyugszunk

a valtozhatatlanba” >

A winnipegi magyar konzulatus latszoszoge

Az 1. vilaghaborat kdvetéen az 6nallé magyar kiiliigyi szolgalat kiépitése hosz-
szabb folyamat volt. 1920 végéig tizennégy magyar kdvetség, képviselet, konzu-
latus, konzuli képviselet kezdte meg munkajat, mind eurdpai varosokban (Bécs,
Bern, Vatikan, Berlin, Haga, Réma, Varso6, Belgrad, Praga, Parizs, Berlin, Ham-
burg, Koln, Trieszt). 1921-ben Bukarestben, Stockholmban, Miinchenben, Lon-
donban, Szoéfidban és Washingtonban is 1étesiilt kiilképviselet, ugyanebben az
évben a Nemzetek Szovetsége genfi kozpontja mellé magyar titkarsagot hoztak
1étre. 1922-ben Kolozsvart utlevél-kirendeltség, Briisszelben kovetség nyilt meg.
1922-ben tengerenttli varosokban (New York, Chicago, Cleveland, Pittsburgh) is
létrejottek konzuli helyek. 1923-an Tallinnba és Milanoba, 1924-ben Isztambul-
ba, 1925-ben Athénba és Sdo Pauldba, 1926-ban Zargrabba és Madridba, 1927-
ben Rio de Janeirdba és Pozsonyba, 1928-ban pedig Buenos Airesbe telepitettek
magyar kiilképviseletet. Ami Kanadat illeti, 1922-ben Montrealban fékonzulatus,
1927-ben Winnipegben konzulatus nyilt,”" az elsé winnipegi konzul Schefbeck Ja-
kab Istvan® lett. Konzuli joghatdsaga kiterjedt Manitoba, Saskatchewan, Alberta
és British Columbia tartomanyaira, valamint Yukon teriiletére és az Eszaknyugati

4 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 27. A winnipegi Immigration Hall a kor-
manyzat altal, foként az atvonuld bevandorlok részére fenntartott, és nagyjabol 200 f6 el-
helyezésére alkalmas intézmény volt. (A montreali magyar konzul jelentése a Kiiliigyminisz-
tériumnak a nyugat-kanadai bevandorlas problémair6l és az ottani magyarok helyzetérdl. In:
Ban D. Andras — Dio6szegi Laszlo — Fejos Zoltan — Romsics Ignac — Vinnai Gy6z6 [szerk.]:
Magyarok kisebbségben és szorvanyban. A Magyar Miniszterelnokség Nemzetiségi és Kisebb-
ségi Osztalyanak valogatott iratai, 1919—1944. Budapest: Teleki Laszlo Alapitvany, 1995.
571.) Az Immigration Hall, akarcsak a tobbi kanadai intézmény magyar nyelvii emlitésekor
a forrasokban szerepld magyar verziokat hasznalom. Az Immigration Hall magyar megfelel6-
je a Bevandorlasi Haz.

4 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 27.

30 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 20.

1 Pritz Pal: A bécsi kovetség torténete a két habora kozott. Kiiliigyi Szemle, 2013/2. 61-62.

52 (Petényi) Schefbeck Jakab Istvan (1884—1936) korabban a chicagoi konzuli kirendeltség ve-
zet$je (konzuli cimmel felruhdzott alkonzulja) volt. 1927 tavaszan helyezték a winnipegi kon-
zulatus ¢lére mint konzuli cimmel felruhazott alkonzult, 1928 augusztusaban nevezték ki kon-
zulla. A konzulatust halalaig vezette. 1934 januarjaban Petényire valtoztatta a nevét. Kiiliigyi
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City Hall and Union Bank of Canada, ‘;\'mmpeg, Man.

A magyar konzulatus helyszinéiil szolgalo épiilet (Union Bank, késébb Royal Bank of Ca-
nada épiilete) 1911-ben

régiora (vagyis Nyugat- és Eszak-Kanadara). A winnipegi konzulatus 1927. majus
26-4n kezdte meg miikodését.”

A winnipegi konzulatusi dokumentumok arrél tantiskodnak, hogy a konzulnak
elsésorban segitéi—tamogatoi és hatosagi (kozjegyzoi, tlevél-kiallitasi, -meguyji-
tasi stb.), valamint jelentéstételi feladatai voltak. A konzuloknak mar a Monarchia
koraban is kotelességiik volt az allampolgarok segitése, ,,oltalomban részesitése”.
Ez az ,oltalom” lehetett tanacs, irinymutatas vagy kiillonb6zo célokra (korhazi
apolas, temetkezés, hazautazas stb.) felhasznalhatdé pénziigyi gyorssegély, meg-
elélegezett koltségtérités. A konzuli feladatok kdzé tartozott a kiilfoldi hatésagok
el6tt torténd ,,felszolalas”, az allampolgarok érdekképviselete is.* A Monarchia
koraban és késébb is a konzulok a sajat kiilfoldi keriiletiikben gazdasagpolitikai
szereppel is birtak.”® Bar az 1920 utani id8szakbol nem talalhato a feladataikat és
a toliik elvart magatartasi normat részletesen el6ird jogszabaly, a kiiliigyi apparatus

Kozlony, 1922. junius 20. 100., 1925. februar 2. 31., 1927. majus 30. 61.,1928. szeptember 15.
63., 1934. junius 15. 31.

33 Kiiliigyi Kozlony, 1927. julius 15. 64.

54 Rényi Jozsef: A kiiliigyi kozigazgatds. Budapest: Franklin, 1912, 47-48.

35 Feladatuk volt kozgazdasagi jelentések irasa is. Rényi, 1912, 46. Az 1918. évi V. néptdrvény
6. § szerint: ,,A magyar konzuli hivatalok kiilfoldi keriiletiikben f6leg a hazai kézgazdasag ér-
dekeit szolgaljdk és ezen, valamint egyéb teenddket azon utasitasok szerint latjak el, amelyeket
a magyar kiiliigyminiszter vagy a felettes magyar diplomdciai képviselet utjan nyernek.”
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személyi allomanyanak kivalasztasi rendjéhez kapcsolodo 1920. évi 8.889 M. E.
szamu rendelet — mely a kiiliigyi szolgalat fogalmazdi szakaban valo alkalmazas
feltételeit rogzitette — betekintést enged valamelyest a kovetelményekbe. A rende-
let az apparatusba jelentkezoktdl megkovetelte a megfeleld tanulmanyokat, tapasz-
talatokat és a testi alkalmassagot, valamint a jogi, kdzigazgatasi, gazdasagpolitikai,
torténelmi, foldrajzi ismereteket és a nyelvi-forditasi kompetenciakat (utobbiakat
vizsgan kellett bizonyitaniuk). A jel6lteknek a rendelet értelmében modor, fellépés,
tapintat és a nemzeti gondolkodas tekintetében is meg kellett felelniiik a kiiliigyi
szolgalat kovetelményeinek.”

Az alabbiakban a konzul ,,megkiizdési”, ligykezelési stratégiait vizsgalom, az
hanem kozigazgatasi, kiiliigyi tisztvisel6i aspektusbol. A kérdés tehat az, hogy
a konzul hogyan, milyen cselekvési stratégiakkal kezelte a ,,Darab-ligyet”. Eljarasa
nemcsak az gy részleteit, de a funkcio megkdvetelte segit6—tamogatoi és koz-
vetitdi szerepkort, altalanos magatartast, fellépést is elénk tarja. Schefbeck Jakab
intézkedései dontéen azt mutatjak, hogy teljes mértékben megfelelt a konzulokkal
szemben tamasztott kdvetelményeknek, a segitdi szerepnek.

Schefbeck legfobb tligykezelési stratégidja a lelkiismeretes tamogatas, az
egylittmikddés volt. Ez magaban foglalta a gyors valaszadast, az informativ tajé-
koztatast, valamint a dolgok megvaltoztatasara iranyuld, levelezésen és személyes
kdzbenjarason alapuld intézkedést is.”

Példanak okaért a Darab Jozsefné altal junius 18-an irt és a konzulatuson 20-an
iktatott aggddo levélre mar 20-an valaszolt, ebben biztositotta az asszonyt arrél, hogy

,»...] ez a hivatal szivesen meg fog tenni mindent, ami térvények keretén beliil meg-
tehetd, hogy férje ne deportaltassék, feltéve, hogy tényleg teljesen kigyogyul és hogy
On képes lesz a korhdzi koltségeket kifizetni. [...] Ha férje deportalasi [sic!] iranti intéz-
kedés megérkezik ezen hivatalhoz, akkor Gjbél fogok Onnek irni és meg fogjuk felleb-
bezni a deportalasi rendeletet, de mar most kell értesitenem arrol, hogy ez a hivatal nem
vallalhat felel6sséget arra, hogy a bevandorlasiigyi miniszter helyt is adjon ezen hivatal
fellebbezésének.”

A Iényegre, az informativitasra fokuszalo leveleiben mindig vilagosan ko6zolte
Darab Jozsefnével a kanadai bevandorlasi hivatal hozza eljuttatott dontéseit €s var-
hato 1épéseit. Julius 23-an példaul arrdl értesitette az asszonyt, hogy a bevandorlasi
hivatal azt kovetéen fog donteni a férje sorsarél, hogy egy bizottsag megvizsgalta,

36 Muagyarorszdagi Rendeletek Tdara 1920. Budapest: Magyar Kir. Beliigyminisztérium, 1920.
527-534.

57 A személyes intézkedéshez 1asd: MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 58.

58 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 62.
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meggyogyult-e és keres6képes-e.” Augusztus 15-én mar arrol tuddsitott — rogton
azutan, hogy hirt kapott rola —, hogy a bizottsag deportalasra itélte a férfit.* A sa-
jat kezdeményezéseir6l, 1épéseirdl, a hatosagoknak irt levelei tartalmarol hasonlo
lelkiismeretességgel tajékoztatta a hazaspart.

A konzul tehat nemcsak tajékoztatott, de a dolgok menetét is megprobalta meg-
forditani. Augusztus 26-an fellebbezést nytjtott be az ottawai bevandorlasi biztos-
nak, amiben az asszonytol kapott informacidkat, érveket és sajat argumentumait
tolmacsolta a hivatalnak (Schefbeck azzal érvelt, hogy Magyarorszagra visszatérve
a parnak rendkiviil nehéz lesz eltartania magat).®' A fellebbezés azonban nem vollt,
nem is lehetett sikeres. A bevandorlasi minisztérium arra hivatkozva, hogy a férfi
eleve jogtalanul 1épett Kanada teriiletére, elutasitotta azt (oktober 12.).%

A konzul azonban nem adta fel, november 12-én — a winnipegi bevandorlasi
biztos, Thomas Gelley utjan — kérelmet nytjtott be, amelyben arra kérte a kanadai
hatésagokat, hogy fliggesszék fel a mar a winnipegi Bevandorlasi Hazba inter-
nalt hazasparral szemben foganatositott deportalési eljarast, legalabb arra az idére,
amig Darabék eladjak a javaikat, elintézik fiiggd tigyeiket. De a legjobb az lenne,
ha harom évre elhalasztandk a végrehajtast.”® Schefbeck — ezzel a 1épésével — hasz-
nos, kiaknazhato id6t akart nyerni a parnak. Kérésével azonban csak az elobbit
tudta elérni: Darabék november 30-i visszatérési kotelezettséggel elhagyhattak az
Bevandorlasi Hazat, és néhany napra visszautazhattak Prince Albertbe.* Novem-
ber 20-an a konzul 4jbol benyujtotta felfliggesztési keresetét, amelyben azt kérte
Thomas Gelleyt6l, hogy probalja ,,bevetni” a befolyasat Ottawaban, kérje a depor-
talas végrehajtasanak legalabb egy évre torténd elhalasztasat.*

Schefbeck képes volt félretenni sérelmeit is. Augusztus kdzepén értesiilt a de-
portalasi dontésrol, és arrdl, hogy az eljaras elinditasanak koze van a férfi beteg-
ségéhez. A fellebbezésre érkezett ottawai valaszbol (oktober 17.) azt is megtudta,
hogy Darab Jozsef szifiliszben szenved, és megbetegedése régi kelet(i.® Talan ben-
ne is felmertilt a gyant, hogy a hazaspar tudott a fert6zésrél, csak elhallgatta eléle
ezt az informaciot. Ez azonban nem gatolta lelkiismeretes timogatoéi tevékeny-
ségében. Attol is eltekintett, hogy Darabék ligyvédje, Dr. Davis és maga Darab
Jozsefné is megsértette korabban a bizalmatlansagaval (ki is kérte ezt maganak egy
levélben), és november 16-an levelet irt az igyvédnek. Arra biztatta, hogy tavirati

59 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 58.

%0 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 54.

61 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 52-53.

%2 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 45-46.

6 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 27-28. A felfiiggesztés elérésére voltak pél-
dak a praxisaban. MNL OL K 139, 1. csomo, 1928, 863. MNL OL K 139, 13. csomo, 1. tétel,
1931, 2394/D. MNL OL K 128 (Montreali Fékonzulatus), 2. csomo, 1932, /2. tétel, 55., 57. stb.

6 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 20., 23.

65 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 18.

% MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 45., 54.
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uton kérje 6 is a végrehajtas felfiiggesztését, és vallaljon kezességet a hazasparért.
Szerinte mindezek, valamint a kdzos ,,offenziva”, az egyiittes eréfeszitések (com-
bined efforts) eredményre vezethetnek.”’

A konzul a kozvetlen egyeztetésekre is figyelmet forditott: személyesen is meg-
hallgatta a Bevandorlasi Hazba internalt hazaspar panaszait, és a felfliggesztésre
vonatkoz6 november 12-i kérelmét személyesen adta 4t Thomas Gelleynek.® No-
vember 29-én Gelley arrdl tajékoztatta 6t, hogy a minisztérium elutasitotta legutol-
s6 halasztéasi kérelmét is,” ami azt jelentette, hogy minden reménye elszallt Darab-
éknak a maradasra. A konzul a hazaspar érdekeinek védelme kozben természetesen
egylittmikodott a kanadai hatosagokkal, példaul kérésiikre meghosszabbitotta
a hazaspar utleveleit (1930. februér 28-ig), alkalmassa téve Sket a hazatérésre.”

A kanadai bevandorlasi hatésagok l1atoszoge

A deportalas, de maga a bevandorlas is kiilonb6z6 hatésagok ligykorébe tartozott.
1892-ben a foldmivelésiigyi minisztériumtol (Department of Agriculture) a bel-
tigyminisztériumhoz (Department of the Interior) keriilt at, amelynek keretén beliil
1893-ban létrehoztak egy kiilon, a bevandorlassal és a deportalassal foglalkozo
osztalyt (Immigration Branch). 1917-ben megalakitottak egy kiilon bevandorlasi és
kolonizacids minisztériumot (Department of Immigration and Colonization), mely
ebben a forméaban 1936-ig miikodott.” A deportalds jogi alapjat és eljarasrend;jét
az 1906., majd az 1910. évi bevandorlasi torvények (Immigration Act) rogzitették.

Az 1910. évi torvény a deportalast a Kanadaba érkezett vagy a Kanadaban
1év8 bevandorlok vagy mas személyek eltavolitdsaként (removal) definialta.”
A torvény szerint az orszagba nem léphetnek be a , tiltott osztalyokba™ (prohibited
classes) tartozok, bizonyos specialis helyzetektdl eltekintve. Ide tartoznak — tob-
bek kozott — az elmebetegek, az epilepsziasok, az utalatos (loathsome) és fertd-
70 betegségben (contagious or infectious disease) szenveddk; a némak, a vakok

67 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 23.

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 27.

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 10.

70 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 41., 43.

7 Roberts, Barbara: Whence They Came: Deportation from Canada 1900-1935. Ottawa: Uni-
versity of Ottawa Press, 1988. 2. A bevandorlassal foglalkoz6 minisztérium a magyar nyelvi
konzulatusi iratokban rendszerint két néven — mint bevandorlasi és bevandorlasiigyi miniszté-
rium — fordul el6.

,s|...] removal under authority of this Act of any rejected immigrant or other person, or of any im-
migrant or other person who has already been landed in Canada [ ...] to the place whence he came
to Canada, or to the country of his birth or citizenship.” Immigration Act, 1910. https://pier21.ca/
research/immigration-history/immigration-act-1910 (Letoltés ideje: 2021. marcius 14.)
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és a mozgassériiltek.” A torvény szerint a bevandorlokat, miel6tt partra 1épnének
Kanadaban, mentalis és fizikai vizsgalatnak vetik ala. A mar Kanadaban 1évé sze-
mélyek korébdl deportalhato az, aki — nem kanadai allampolgarként — harom éven
beliil elkdvet egy blincselekményt, prostitualtta valik, koldus vagy kozteher (public
charge) lesz, bortonbe, korhazba, elmegyogyintézetbe (insane asylum) keriil, vagy
az, aki a jelen torvény rendelkezéseivel ellentétesen Iépett Kanada teriiletére. A he-
lyi hatésagok feladata, hogy értesitsék a bevandorlasi hivatalt vagy a minisztert
a fenti kategdriakhoz, a nem kivant osztalyokba tartoz6 bevandorlokrol. A panasz
nyoman a miniszter elrendelheti a vizsgalatot a vizsgaldbizottsagok (Board of In-
quiry) és a bevandorlasi tisztviseld (officer) Gtjan. Ha bebizonyosodik, hogy a be-
vandorl¢ a tiltott osztalyokhoz tartozik, haladéktalanul deportaland6. A bevandor-
16k belépésérdl és deportalasarol szold miniszteri, vizsgalobizottsagi hatarozatok
nem fellebbezhetdk meg a birdsagon. A deportalasra itélt személy fellebbezésével
a miniszterhez fordulhat. Ha elrendelik a csaladfé deportalasat, minden téle fiig-
g6 csaladtagot is deportalni kell. Ha egy fliggd csaladtagot itélnek deportalasra,
mert kozteherré valt, és bebizonyosodik, hogy ez a csaladfé vagy a csaladtagok ha-
nyagsaganak kovetkezménye, akkor a csaladfo €s a csaladtagok is deportalandok.
Az ilyen deportalas koltségei az érintetteket terhelik, ha nincs pénziik, a kanadai
allam fizeti.™* Az 6t évnél régebben Kanadéaban 1év6 bevandorlokat csak biincselek-
mény elkdvetése miatt lehetett deportalni.”

A deportalas — a téma egyik ismer6je szerint — valojaban olyan intézmény volt,
mely a munkaadokat, az dnkormanyzatokat és az allamot tehermentesitette, és mely
egy, a bevandorlokat eltavolithatd vendégmunkasokként kezelo bevandorlopolitika-
hoz kapcsolodott. Ez azt jelenti, hogy bar Kanada a letelepedést, a kanadaiva valast
szorgalmazta, nem vallalt teljes korti felelosséget a bevandorlokért: ha az orszagba ér-
kez6k kudarcot vallottak az Onfenntartast biztositd eredményes munkavégzés terén,
és kozteherré (public charge) valtak, a hatdsagok egyszeriien eltavolitottak oket Ka-
nadabol. A deportalast Iényegében eszkdzként lehetett hasznalni az olesd6 munkaerd
iranti, a konjunkturalis idészakokra jellemzo kereslet és a dekonjunktiira periodusaiban
jelentkez6 munkaerd-tulkinalat kozti egyensuly fenntartasara, vagyis a profit maxima-
lizalasara és a veszteség minimalizalasara. A bevandorlok védelmét, a munkaerének
az orszagban tartasaért tett eréfeszitéseket sziikségtelenné tette a kanadai kivandorlas

73 Szintén a tiltottak csoportjahoz sorolandok azok, akiket kordbban biincselekmény miatt itél-
tek el, valamint a prostitualtak, a hivatasos koldusok és a csavargdk. Immigration Act, 1910.
https://pier21.ca/research/immigration-history/immigration-act-1910 (Letoltés ideje: 2021.
marcius 14.)

74 Az 1910. évi torvény deportalassal kapcsolatos rendelkezései féként a 40-48 szamu cikke-
lyekben talalhatok. Az 1910. évi bevandorlasi torvény szovege elérhetd itt: https://pier21.ca/
research/immigration-history/immigration-act-1910 (Let6ltés ideje: 2021. marcius 14.)

75 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 2698. A konzul levele Zajacz Andrasnak és Borbé
Palnak.
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iranti széles korti ,,érdeklddés”, a bevandorlas addig tapasztalt iiteme.” A konzuli iratok
alapjan azonban mégis feltételezhetd, hogy a deportalasi eljaras elinditasanak jogaval
felruhazott hatosagok sok esetben nem éltek a lehetdséggel. A winnipegi magyar kon-
zul szerint ,,4 jelenlegi nehéz gazdasagi helyzetre valo tekintettel azonban a kanadai
bevandorlasi minisztérium azoknak a deportalasi tigyet, akik sajat hibajukon kiviil es-
tek a koz terhére, elnézéen kezeli”.”

A deportalasok szama valdjaban az 1920-as évek végén kibontakozd gazdasa-
gi vilagvalsag és kovetkezményei, mindenekel6tt a munkanélkiiliség miatt ugrott
meg, ebben az idészakban ugyanis egyre tobb bevandorlo kertilt siralmas élethely-
zetbe, és szorult segélyre. Az ily modon kozteherré valo személyek ellen a varosi
hatosagok bejelentései nyoman a bevandorlasi minisztérium vizsgalatot inditott,
majd kezdeményezte deportalasukat. A kiutasitasok szama 1930 el6tt nem haladta
meg az évi 2000-et, 1929-ben még ,,csak” 1964 esetben kertiilt sor erre. 1930-ban
és kiilondsen 1931-ben azonban jelentds mértékben megemelkedett a deportalasok
szama, mely 1933-ban érte el tetépontjat (1930-ban 3963, 1931-ben 4376, 1932-
ben 7025, 1933-ban 7131 esetben intézkedtek).”® Nehéz megallapitani a deportéala-
soknak a kiutasitasi ok szerinti megoszlasat, mivel el6fordult, hogy a dontést tobb
mindennel indokoltak a hatdésagok.” A minisztérium sajat statisztikai szerint 1929-
ben leginkabb egészségiigyi okok (medical cause) miatt rendelték el a deportalast
(650 esetben), 1930-ban mar a kdzteherré valas valt elsddleges indokka (2106 ese-
tet soroltak ebbe a kategdridba).® Ami a magyar emigransokat illeti, a valsag el6tt
évente koriilbeliil két tucat magyar bevandorlot deportaltak Kanadabol. 1930-ban
ez a szam megugrott (31 f6), 1931-ben ndvekedett (121 £6), és 1932-ben érte el
csucspontjat (170 £8). 1934-re a szam visszatért az 1929 elétti szintre.® Egy, a win-
nipegi konzulatusi iratok kozott fennmaradt kimutatas — mely vélhetéleg csak az

76 Roberts, 1988. 5-9.

77 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3288. Levél a konzultdl Hang6 Palnak. Egy masik
helyen hasonlé megallapitast tett: ,,4 mai kivételesen rossz gazdasagi viszonyok kozétt azon-
ban a deportalasi itélet végrehajtasa elott a kanadai hatosagok csak akkor deportaljik a koz
terhére esé embereket az eddigi tapasztalatok szerint, ha az nem tud semmiképen sem munkat
talalni és csaladjarol gondoskodni sajat erejébol.”” MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel,
2802. A konzul levele Schmidt Matyasnak.

Roberts, 1988. 38. Ezzel a folyamattal egy id6ben csokkent a bevandorlok szama, az 1932-ben
bevandorolt népesség az 1930-ban érkezettek szamanak minddssze 16%-at tette ki. L. Ro-
berts, 1988. 38.

79 Roberts, 1988. 105-106.

80 Roberts, 1988. 44. Ugyanakkor fontos megjegyezni, hogy az egészségiigyi okoknal fogva
kiutasitottak (balesetet szenvedett munkaképtelenek, tiidobajosok, szivbetegséggel, epilep-
sziaval, pszichés problémakkal kiizd6k stb.) rendszerint képtelenek voltak az onfenntartasra.
Vagyis helyzetiik nagyon hasonlatos volt azokéhoz, akik kozteherré valtak. A betegek egy
részét mint kozteherré valo személyeket deportaltak. L. Roberts, 1988. 105-106. 133.
Dreisziger F. Nandor: Immigrant Lives and Lifestyles in Canada, 1924—1939. Hungarian Stu-
dies Review, No. 1. Spring/1981, 76-77.; Dreisziger F. Nandor: A Decade of Setbacks: The
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adott korzetre vonatkozott — szerint 1932 els6 félévében 47 magyart deportaltak,
tobbségiiket, 31 ot sajat kérelmére, 9 f6t kozteherré valas, 3 f6t bincselekmény, 2
fot elmebetegség, 2 6t pedig nemi betegség miatt. 1929-bdl egyelére nem rendel-
kezem hasonl6 adatokkal. Az 1932. évi kimutatds mindenesetre a gazdasagi val-
sagnak a magyar népességet érintd sulyos kdvetkezményeit tiikrozi vissza, ugyanis
a ,,sajat kérelmiikre” deportaltak rendszerint az éhezés, a nincstelenség kinzé vi-
szonyaibdl kerestek kiutat akkor, amikor maguk kezdeményezték a kanadai allam
altal finanszirozott deportalasukat.® A gazdasagi valsag iddszakaban hazatérék
masik csoportjat azok alkottak, akik sajat koltséglikon vagy megelélegezett dssze-
gekbdl kedvezményes vagy ingyenes vasuti és hajojegyeket szerezve repatrialtak
Magyarorszagra, szintén dnkéntes alapon.®

Ha a kanadai bevandorlasi hatésagoknak a Darab hazaspar esetében alkal-
mazott ,,megkiizdési” stratégiait, ligykezelését nézziik, akkor vilagos, hogy azo-
kat teljes mértékben a bevandorlasi torvény altal eldirt eljarasrendhez igazitottak,
vagyis a jogszabalyoknak megfelelden jartak el. Az ez ligyben kezdeményezett
eljarasnak — kanadai oldalrol — négy szerepléje volt: az ottawai bevandorlasi mi-
nisztérium, a hazaspar tigyét kivizsgalo bizottsag, a konzulnak kiildott leveleket
a minisztérium képviseletében alairdo A. L. Jolliffe, valamint a bevandorlasi mi-
nisztérium — mar emlitett — regionalis képviseldje, a winnipegi bevandorlasi biztos
(division commissioner of immigration), Thomas Gelley.** A Thomas Gelleyvel
vald kapcsolatfelvételt két dolog tette sziikségessé: egyfeldl a hazasparnak a de-
portalasi hatarozatot kovetd winnipegi internalasa, ami miatt a felmeriil6 iigyekben

1930’s. In: Dreisziger F. Nandor (ed.): Struggle and Hope. The Hungarian-Canadian Expe-
rience. Toronto: McClelland & Stewart, 1982. 141-142.

82 L. ehhez példaul: MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3150. Jelentés Valyké Mihaly
kérésérsl. MNL OL K 139, 1. csomo, 1928, 1. tétel, 580. Lutz Adam levele a konzulnak stb.
Masok viszont mindenképpen el akartak keriilni a kiutasitast. Egyesek azért, mert tigy vélték,
hogy a deportalas szégyenteljes dolog. Irtoztak attol, hogy pénz nélkiil, lerongyolodva menje-
nek haza. MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 2781/D. Kajari Istvan levele a konzulnak.

83 1932-ben 743 ember tért haza Kanadabol, ebbél a deportaltak szdama 170 £6 volt. L. Dreiszi-

ger, 1981, 83. Egy onkéntes hazatérési esetet mutat be: Kulcsar Beata: Adaptacios kisérletek

Kanadaban. Egy magyar emigrans kiizdelmei az 1920-as évek masodik felében. Pro Minori-

tate, 2021/1. 3—18.

Thomas Gelley (1860-1939) farmer, konyveld, politikus, bevandorlasi biztos. Quebecben sziile-

tett. A Levis Commercial College-ben tanult. 1882-ben érkezett Manitobaba, ahol gazdalkodott,

majd Winnipegben konyveldként dolgozott. 1886—1892 kozott a manitobai torvényhozo testii-
letben (Legislative Assembly of Manitoba) Cartier korzetet képviselte. A politikai palya elhagya-
sat kovetden, 1899-1931 kozott a bevandorlasi minisztérium tisztvisel6je, bevandorlasi biztosa
volt. L. Robertson, J. P.: Political Manual of the Province of Manitoba and the North-West Ter-
ritories. Winnipeg: Call Print. Co., 1887. 61. Winnipeg Free Press, 13 March 1939, 4.
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8t kellett keresni;® masfeldl mivel a konzul j6 viszonyt apolt Thomas Gelleyvel,*
arra szamitott, hogy a kdzvetitésével elérhetd a deportalas elhalasztasa Ottawaban.

A levelekbdl feltételezhetd, hogy a férfi elmegyogyintézetbe keriilésérél —
a torvényeknek megfeleléen — a korhaz értesitette az ottawai bevandorlasi mi-
nisztériumot, amely ezt kdvetden egy bizottsagra bizta Darab Jozsef helyzetének
kivizsgalasat."” A minisztérium képviseletében kommunikalo A. L. Jolliffe 1929.
augusztus 6-an levelet kiildott Schefbecknek, melyben leirta azt, amit a hazasparrol
kideritettek, és a levélhez Darab Jozsef és Jozsefné ttleveleit is csatolta. A konzul-
lal valé kontaktus felvételének elsédleges oka az volt, hogy még a deportalasrol
sz616 dontés elbtt el akarta érni nala az utlevelek meghosszabbitasat vagy 0j ut-
levelek kibocsatasat,® vagyis a deportalashoz, a hazatéréshez sziikséges feltételek
kialakitasat. Legkozelebb (augusztus 15.) mar a férfi ellen hozott deportalasi hata-
rozatrol kiildott értesitd levelet a konzulnak.” A né kiutasitasarol szolo hatérozat
megsziiletésének idopontja nem ismert. Kérdés azonban, hogy miért deportaltak
a hazaspart, mire alapozta dontését a minisztérium? A valasz elsdsorban a férfi de-
portalasarol szol6 hatarozatot megfellebbezé konzuli beadvanyra adott miniszté-
riumi valaszbol olvashato ki.

A feleségét megtamado férfi nem volt biinz4: nem sziiletett ellene jogerds
birdsagi itélet, vélhetdleg feljelentésre sem keriilt sor, tovabba kdztehernek sem
mindsiilt, ezek tehat nem johettek szamitasba mint indokok. Betegségei viszont
kiszolgaltatotta tették, a bevandorlasi térvény ugyanis lehetdséget biztositott arra,
hogy elmezavara, elmegydgyintézeti internalasa, szifilisze miatt deportaljak. Don-
tének azonban a Kanadaba valo belépés koriilményei bizonyultak. Az A. L. Jollif-
fe altal alairt levélbdl (oktober 12.) kidertil, hogy a hatdsdgok a nyomozas soran
megallapitottak, hogy Kanadaba érkezése idején Darab Jozsef nem volt foldmiives,
ahogy azt allitotta. Cipész volt, ez volt a foglalkozasa Magyarorszagon is. Szintén
Iényeges tényezének bizonyult, hogy sulyos szifilisze a vizsgalatok szerint régi
eredetll volt, vagyis mar fertdzottként érkezett Kanadaba.” Marpedig a kanadai
bevandorlasi térvények egyfeldl csak a gazdalkodok, foldmivesek és haztartasi
alkalmazottak befogadasat tették lehetévé,” masfeldl — ahogy azt lattuk — a fert6z6
betegséggel érkezdket a tiltott csoportok osztalyaba soroltak. Vagyis a f6 gond az

85 MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 27.

86 A jo viszonyra a konzulatusi iigyintézésbol, a Schefbeck és a Gelley kozti gyakori levélval-
tasokbol, azok hangvételébdl lehet kovetkeztetni. Thomas Gelley magyar kozosségi esemé-
nyekre is meghivast kapott. 1924-ben a winnipegi Jézus szive romai katolikus hitkozség ala-
kulé gytilésére hivtak meg, ahova el is ment. L. Ruzsa, 1940. 60.

87 MNL OL K 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 55.

8 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 55-56.

8 MNL OL K 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 54.

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 46.

o Kanaddba utazék részére sziikséges tudnivalok és felvilagositasok. Budapest: Cunard Line,
[1924] 4.
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volt, hogy Darab Jozsef betegsége és foglalkozasa révén mar bevandorléasa idején
is nemkivéanatos személynek mindsiilt, be sem léphetett volna Kanada teriiletére.
Sulyosbitd koriilmény lehetett, hogy a férfi — azaltal, hogy magat foldmiivesnek és
egészségesnek tiintette fel — félrevezette a hatésagokat. A bevandorlasi miniszté-
riumnak tehat konnyii dolga volt: Kanadaba érkezésének koriilményei és kanadai
betegeskedése egyarant lehetové tették Darab Jozsef deportalasat; raadasul a tor-
vény ugy rendelkezett: ha bebizonyosodik, hogy a bevandorlé a tiltott osztalyokhoz
tartozik, haladéktalanul deportalandé. Nincs arra utalo jel, hogy Schefbeck magyar
konzul gyanakodott volna, 6 az elején vélhetdleg azt hitte, hogy a hatésagok Kana-
daban kiiitk6z6 egészségi gondjai miatt akarjak kiutasitani a férfit.

A vonatkoz6 dokumentumok hianyaban joval nehezebb kitalalni, hogy miért
jutott a férjééhez hasonld sorsra a stabil egzisztenciaval rendelkezd, egészséges-
nek tind asszony. Az iratokbol annyi mindenképpen kidertil, hogy 6 is a figyelem
kdzéppontjaba keriilt, és az 6 egészségi allapotat is vizsgaltak.” Valoszintisithetd,
hogy a kanadai hatésagok ugy itélték: varrond 1évén 6 sem kapcsolodik a fold-
miivességhez, és férjétél még megérkezése eldtt elkaphatta a betegséget; tovabba
0 is félrevezette a hatdsagokat — mindezek miatt pedig nemkivanatos személy és
deportalandd. A né szamara kedvez6tlen dontést a férj fellebbezésére érkezett va-
lasz is elOrevetitette, ez ugyanis gy fogalmazott, hogy ,,a férjet és a feleséget nem
lett volna szabad beengedni ebbe az orszagba.” A hivatal gy itélte meg, hogy
,semmiféle indok nincs arra, hogy megengedjék nekik a Kanaddban maraddst’.”

Vagyis Darab Jozsefné hiaba védekezett azzal, hogy férje nem biindz6, betegsé-
2¢ébdl kikezelhetd, és hogy egyikiik sem lesz kozteher. Bar nem volt teljesen érdek-
telen a hatosagok szamara az, ami Kanadaban tortént a hazasparral, 6k elsésorban
arra a kérdésre fokuszaltak, hogy mit tettek a multban, milyen koriilmények kozott
Iéptek be az orszagba. A torténtek azt is jol lattatjak, hogy a bevandorlas biztonsa-
gos rendjén ,,rések” voltak. Darab Jozsef a Cunard Line hajozasi tarsasag altal mii-
kodtetett Lancastria nevii 6ceanjarod hajon érkezett Kanadaba. A Cunard tarsasag
el6irta, hogy az altaluk szallitott utasok mar a budapesti irodaban orvosi vizsgala-
ton essenek at,”* a partraszallas elStt pedig az allam képviseletében eljard orvosok
is megvizsgaltak 6ket. Ennek ellenére sehol nem észlelték a férfi betegségét.

Az eljaras tehat a torvényeknek megfeleléen zajlott le, az egyetlen dilemmat
okozo elem a férfi és a n6 foglalkozasa maradt. A vizsgal6dod ottawai hatésagok
ugyanis azt allitottak, hogy a férfi mar Magyarorszagon is cipész volt, és Kanadaban

92 Information is not yet available as to wheather Mrs. Darab has also contracted veneral di-

sease but investigation in this regard is being made.” MNL OL K 139, 13. csom¢, 1931, 1.
tétel, 3222/D, 46.

... he and his wife would not have been permitted entry to this country and [ ...] there is not
Justification for permitting them to remain in Canada.” MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1.
tétel, 3222/D, 46.

% Kanaddba utazok részére sziikséges tudnivalok és felvilagositasok, 1924, 13—14.

93

REGIO 29. évf. (2021) 1. szam 126-150.



146 KULCSAR BEATA

is dontben ezt a tevékenységet folytatta.” Az asszony pedig — ahogy azt lattuk —
varrond volt. Az utlevelek megujitasa soran kitoltott konzulatusi nyomtatvanyok
szerint azonban a magyar hatosagok altal kiallitott Gitleveleikben az szerepelt, hogy
foldmiivesek.” November 7-i levelében a n6 azt allitotta, hogy férje nem hivatasos
cipész, otthon is gazdalkodott.”” Ugyanakkor leleplezé erejii az a konzulnak kiil-
dott levél, amelyben Darabné azzal érvelt deportalasa ellen, hogy maradasa ese-
tén anyagilag timogatna otthon €16 férjét, eldsegitené azt, hogy miihelyt nyisson
Magyarorszagon.” Ha valoban igazuk volt a kanadai hatosagoknak, feltételezhetd,
hogy a Zemplén varmegyei alispani hivatal olykor a kivandorlok igényeinek meg-
felelden toltotte ki az Gtleveleknek a foglalkozasra vonatkozo rubrikajat.

A torténtekbdl az is lathato, hogy a deportalasi eljaras végrehajtasanak folya-
mataban az ligyintézés atkeriilt a helyi ,,diviziohoz”, a winnipegi bevandorlasi biz-
toshoz, ezért a konzul rajta keresztiil érintkezett Ottawaval. Tovabba az a kovetkez-
tetés is megfogalmazhato, hogy a deportalasi eljaras viszonylag hosszu folyamat
volt, Darabék esetében bo fél évet vett igénybe: a férfi ligyének kivizsgalasa és
a dontéshozatal harom honapba telt, a tobbi a deportalas el6készitésére és végre-
hajtasara kellett. A tobb honapos iddintervallumot a magyar bevandorlok koziil
azok, akik rossz koriilmények kozott tengddtek, és mindenképpen haza akartak
térni, nagyon hosszunak élték meg.”

A Winnipegre, a Bevandorlasi Hazba november végén visszatéré Darab Jozse-
fet és Darab Jozsefnét végiil december 2-an inditottak el Montreal, tehat a kikotd
iranyaba. Utolsé el6tti levelében, melyet mar a vonaton irt, az asszony bocsanatot
kért a konzultol amiatt, hogy nem bucsuztak el személyesen, egyuttal kdszonetet
mondott az eréfeszitésekért:

,,lgy most levélbe kériink bocsanatott és kdszonjiik szépen a Méltosagos r faradozasat.

A vonat raz és nem tudok szebben irni. A jo Isten aldja meg a méltésagos urat. Maradunk

mély tisztelettel, Darabné és férje.”'™

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 46.

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 40., 42.

%7 MNL OLK 139, 13. csomo, 1931, 1. tétel, 3222/D, 35.

% MNL OLK 139, 13. csomé, 1931, 1. tétel, 3222/D, 48.

% A beteg Gerster Janos arra panaszkodott, hogy a deportalasi eljaras tal hosszara nyulik, azt
kérte a konzultol, probalja meg felgyorsitani a folyamatot. MNL OL K 139, 13. csomod, 1. tétel,
1931, 3273.

100 MNL OL K 139, 13. csomd, 1931, 1. tétel, 3222/D, 7-8.
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Osszefoglalas

A messzi kanadai préri egyik varosaban és a deportalas fenyegetésében é16 magyar
hazaspar, mindenekel6tt Darab Jozsefné elszantan reprezentalta sajat érdekeit, en-
nek részeként szamos viselkedéses és kognitiv megkiizdési stratégiat, eljarast ,,be-
vetett” a kiutasitas elkertilésére és a belsé fesziiltségek, a szorongas csokkentésére.
Ezek kozé tartozott a nyilt kérés, a szovetséges keresése, az érvelés, az egylittérzés
kivaltasara vald torekvés, az anyagi eréfeszitések vallalasa, a jo szandék szava-
toldsa, a monitorozas, az elhallgatas vagy az Onbiztatas; tovabba annak a gondo-
latnak az interiorizalasa, hogy nemcsak 6k kotédnek Kanadahoz, de Kanada, ,,az
angol népek” is ragaszkodnak hozzajuk. Védekezési mechanizmusainak egy része
— férje foldmives foglalkozasanak, javuld egészségének hangsulyozasa, biingzé
mivoltanak tagadasa és onfenntartasra valo alkalmassaguk kiemelése stb. — jelzi,
hogy tisztaban volt a deportalds rendjével, azzal, hogy rendszerint milyen koriil-
ményekre hivatkoztak a hatdésagok a deportalasi hatarozatokban. A cselekvéses
megkiizdési stratégiaknak a kognitiv eljarasokkal szembeni tilsulya, szamos belsd
kontrollmechanizmus (a probléma tagadasa, ezaltal a cselekvés elutasitasa, a biin-
bakkeresés stb.) hianya mutatja, hogy az asszony megvaltoztathatonak érzékelte
a fenyegeto kiils6 viszonyokat, bizott abban, hogy aktiv hozzaallassal elkeriilhetik
a legrosszabbat. A megkiizdés folyamatat azonban nem érdemes egy minden rész-
letében végiggondolt, hideg fejjel felépitett cselekvési programként elgondolni.
Valdsziniibb, hogy a ,,stratégiak™ jo részét a veszélyérzet mobilizalta a kiizdeni
képes asszonyban, aki 6sztondsen alkalmazott kiilonb6z6, az érdekvédelem szol-
galataba allithato technikakat. Az érzelmek, az egyiittérzés kivaltasara alkalmas
kétségbeesett kérések és a bizakodo kijelentések mogott pedig valodi félelmek,
szorongasok ¢és remények léteztek. Kiizdelme az L Ohazatol” elszakadt magyar be-
vandorlok adaptacios kihivasokkal és gondokkal teli életének epizodjait eleveniti
fel. Az asszony erdfeszitései azonban nem bizonyultak hatasosaknak.

A winnipegi magyar konzul, Schefbeck Jakab Istvan tigykezelési cselekvési
stratégiai a segitokész hozzaallashoz kapcsolddo eljarasok voltak: gyors valasz-
adas, informativ tajékoztatds, a dolgok megvaltoztatasara iranyuld torekvések, be-
nyujtott fellebbezéseken, halasztasi kérelmeken, személyes ligyintézésen keresztiil
megvalositott szakadatlan eréfeszitések. Mondhatni, ,,szovetségesévé” tudott valni
a deportalasra itélt magyar hazasparnak, ami talalkozott ezek elvarasaival. Azonban,
ha beassuk magunkat a konzulatus fennmaradt iratgyiijteményébe, nyilvanvalova va-
lik, hogy a konzul segit6 aktivitasa fliggetlen volt Darab Jozsefné erdfeszitéseitdl, €s
inkabb egy, a konzul altal interiorizalt cselekvési normahoz kapcsolodott, melynek
kozéppontjaban a magyar allampolgarok problémai iranti érzékenység és érdekeik
lelkiismeretes képviseletének kovetelménye allt. Ez a hozzaallas a kiilképviseleti
munkatarsakkal szemben tamasztott korabeli elvarasokhoz is kapcsolodott. A ,,.Da-
rab-ligyben” kimutathato segit6 aktivitasnak, lojalitasnak tehat szamos egy¢b példaja
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is kiolvashato a konzulatusi dokumentumokbol. Schefbeck Jakab Istvan magatartasa
— benyomasom szerint — bizonyos esetekben mintha meghaladta volna a konzuli sze-
repkort: néha mint a magyar emigrans k6zosségnek menedéket nyjt6, gondoskodd
Atya” jelenik meg a szemiink el6tt. A winnipegi magyar konzul magatartasanak
behato ismerete, megértése azonban tovabbi kutatasokat igényel.

Az asszony megkiizdési, problémamegoldasi kisérletei semmilyen hatés-
sal nem voltak a kanadai hatdsagok — a bevandorlasi minisztérium, a vizsgalatot
végzb bizottsag vagy a bevandorlasi biztos — tetteire, gyakorlataira. A dontnokok
tigykezelési stratégiai az asszony ¢és a konzul elvarasaitol fiiggetleniil, teljes mér-
tékben a torvényi eldirasokhoz illeszkedtek. A parra az elmegydgyintézet hivhatta
fel a bevandorlasi hatosagok figyelmét, az eldirasoknak megfelelden jelentette az
esetet. A minisztérium pedig szintén a jogszabalyokhoz alkalmazkodva vizsgalatot
inditott, és végiil a torvényekben foglaltakat kdvetve dontést hozott. A winnipegi
bevandorlasi biztos szerepe a végrehajtasi szakaszban keriilt el6térbe. A hataro-
zatbol az is kitlinik, hogy a deportalas alapjat nem a férfi er6szakos tette, bete-
geskedése (elmezavara, szifilisze) vagy esetleges majdani kiszolgaltatottsaganak
veszélye jelentette, az asszony tehat hiaba épitette védekezését ezekre a tényezok-
re. Bar a hatdsagok szamara nem volt érdektelen az, ami Kanadaban tortént a ha-
zasparral, dontének mégis az orszagba vald belépésiik koriilményei bizonyultak.
Az, hogy érkezésiikkor eleve a tiltott osztalyba tartoztak: nem voltak foldmivesek
és egészségesek sem, valosziniileg mar mindketten szifilisszel fertézotten 1éptek
be az orszagba. Vagyis a bevandorlasi minisztérium elsésorban azt szankcionalta,
hogy megszegték a tiltott osztalyokra vonatkozo torvényi tilalmat, mindekdzben
felrevezették a hatésagokat. A Darab hazaspar esete azt is mutatja, hogy azok is
a deportaltak sorsara juthattak, akiket nem stjtott a gazdasagi vilagvalsag, akiket
nem fenyegetett az, hogy kozteherré valnak (a valsag elsésorban az 1931-1933
kozti idészakban ,,csapott le” a bevandorlokra).

Lényegében mindharom érintett: a hazaspar, a konzul és a bevandorlasi hato-
sagok is ,.tették a dolgukat”, a rendelkezésiikre alld6 mozgastér hatékony kihasz-
nalasara sszpontositottak. Ebbdl a kiizdelembdl azonban ohatatlanul a hatésagok
keriiltek ki gy6ztesként, a masik két félnek joval korlatozottabbak voltak az érdek-
érvényesitési lehetdségei, eszkozei.

Epilogus
A torténet azonban mégsem ért véget a deportalassal. 1931. julius 29-én a konzul
kiilonds levelet kapott Darab Jozsefnétdl, azonban nem Magyarorszagrol, hanem

Saskatchewan kdzpontjabol, Reginabodl. A n6 bevallotta, hogy férjét Magyarorsza-
gon gyogyithatatlan betegnek mindsitették, 6 pedig ujra kijott Kanadaba, mégpedig
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illegalis uton, szabalyokat sértve: ,mdsnak a nevén |[...] az unoka névérem neve
alatt”, vagyis a rokona (Végh Maria) ttlevelével.' A levélirasra az sarkallta, hogy
egy ,ellensége” megtudta az orszagba bejutasanak koriilményeit, és feljelentette.
Tehat 0jbol a deportalas fenyegette. A konzult — ismét — arra kérte, akadalyozza
meg azt, hogy haza kelljen mennie, mivel ,.én nem vétettem semit csak az uram
miat kellett nekem is menni”’. A n6 ekkor mar elvalt lehetett, mert levelét Ggy irta
ala, hogy Jelenik Julia volt Darab Jozsefné.'” Schefbeck Jakab Istvan sziikszaviian
csak egy kérést fogalmazott meg Jelenik Julia szamara:

,|...] felkérem, hogy az ttlevelet, amellyel 0jbol kijott Kanadaba és a landing kartya-
jat kiildje be azonnal ezen hivatalnak. Miel6tt ezt a két okmanyt nem kaptam kézhez,
semmiféle nyilatkozatot nem tehetek.”'”®
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